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Paciimpenue MeTomONIOrMYecKOro ToJisi, U3MEHYMBOCTb M MHOrooOpasue
HayyHbIX moaxoaoB B XX—XXI BB. IpUBOAUT K TOMY, UTO B HACTOSIEE
BpeMsl Bce OoJblliee YMCIO MCClIenoBaTe/eii-ryMaHUTapueB B MOMCKAaX He-
KOTOpO# TIpeJMETHOM KOHCTAaHTBI OOpallaeTcs K apXMBHBIM MaTepuaiam
(3aMeTKaM, YepHOBMKaM, SMUCTOJSIPHOMY Hacjeauio). B aTux ucTouHMKaX,
KakK TIpaBUJIO, COIepXKaTcsl SK3MCTEHIIMaJbHbIe HAappaTHBbI, MO3BOJISIONINE
MPOSICHITh MCTOKM KOHIIENITYaJbHBIX KOHCTPYKIMi. B craThe amumcTonsip-
HBIi HappaTUB paccMaTpuBaeTcs KakK CBOero poja «cdepa pasroBopar»
(monsitue A. BsHa), ocoOblIii TUIT OOlIEHUS, T.e. KaK Iojie IS aHaau3a
repmeHeBTrUeckoir koHuenuuu [.T. [llneta v BuISIBIEHUS €€ MHTEICKTY-
aTbHBIX W 3K3UCTEHIIMAJbHBIX MCTOKOB. [lokazaHo, YTO MUCBbMO-CKa3Ka
«JleBouka-LIBeTomob0ouKa» (Kak MpUMEpP SMUCTOISIPHOIO HappaTWBa), KO-
topyto Ilner Hanucan mna nouepu Mapraputel B 1914 1., u ero Gosee
MO3IHUE PACCYXIeHUsI O creluduKe pasHbIX BUIOB MOHUMAHUS, MPUBE-
IeHHble UM B nokiane «MckycctBo kak Bua 3HaHus» (1927), comepxka-
TeJbHO TMepecekaloTes. [Ipobsema ypasymMeHUsi CMbIC/Ia, IOCTaBI€HHAas
IllnetoM B ceapMoii riaBe KHUru «fABneHue u cMmbica» (1914 r.), cumBo-
JINYeCKM mpeobpasyercst (MpeacTaeT B MO3TUYECKUX (popMax ciioBa) B Hap-
patuBe (CKaszke). DTO «IepeTeKaHWe CMbICIa» U3 OAHON BHEIIHEeH (opMbl
B IpyTyto (Ipy coxXpaHeHUU BHYTpeHHeil ¢opMbl) LllmeT 3aTeM KoHIENTY-
anu3upyetr B KHuUre «BHyTpeHHsist ¢opma cioBa» (1927 r.). Ilpu 3TOM,
KOHKPETHbIE TEPMEHEBTUYECKUE MPUEMBI, UcTob3yemblie [llneTom B amu-
CTOJIIPHOM HappaTuBE, aBTOP COIOCTABISIET C METOMOJOTMUECKUMU WUes -
mu @. Illneitepmaxepa u I'.-I". l'agamepa.
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The expansion of the methodological field, the variability and diversity of scien-
tific approaches in the 20-21th centuries leads to the fact that at present an in-
creasing number of humanities scholars, in search of a certain subject constant,
turns to archival materials (notes, drafts, epistolary heritage). These sources,
as a rule, contain existential narratives that make it possible to clarify the origins
of conceptual constructions. In the article, the epistolary narrative is considered
as a kind of “sphere of conversation” (the concept of A. Ben), a special type
of communication, i.e. as a field for the analysis of the hermeneutical concept
of G.G. Shpet and revealing its intellectual and existential sources. It is shown
that the fairy tale letter “Little Girl Tsvetolubochka” (as an example of an epis-
tolary narrative), which Shpet wrote for his daughter Marguerite in 1914, and
his later discussions about the specifics of different types of understanding, given
by him in the report “Art as a kind of knowledge” (1927), meaningfully inter-
sect. The problem of understanding the meaning posed by Shpet in the 7th
chapter of the book “Phenomenon and Meaning” (1914) is symbolically trans-
formed (appears in poetic forms of the word) into a narrative (fairy tale). This
“flow of meaning” from one external form to another (while maintaining the
internal form) is then conceptualized by Shpet in the book “The Internal Form
of the Word” (1927). At the same time, the author compares the specific her-
meneutic techniques used by Shpet in an epistolary narrative with methodologi-
cal ideas of F. Schleiermacher and H.-G. Gadamer.

Key words: G.G. Shpet, hermeneutics, epistolary narrative, meaning, under-
standing, conversation.
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B cenbmoii rnaBe kHuru «SIBieHue u cmbica» LneT paccyxmaet o ¢hopMax BbIpaskeHUS
cMbicia: «“BbipaxkeHue” (MOHsSITUE) Kak Obl pacraiaercsl Ha JIBe YacTU: U PSJIOM C YUCTO
JIOTUYECKOM, paccymouHol, ¢opMoil “oxBata” m “oO0HMMaHUSA” MBI 3aMeuaeM IpYyroi, pa-
3yMHBI MOMEHT “OCMBICIeHUS” 1 “ypasyMeHus1”. BeiTe padyma COCTOUT B T€pPMEHEBTU-
YecKMX (PYHKIMSIX, YCTaHABIMBAIOIIMX Pa3yMHYI0 MOTMBALIMIO, UCXOMSIIYIO OT SHTEIeXUH,
Kak “HocuTesiss” MpeaIMeTHOro ObITHS, KaK “mayxa mpeamera”. [lociemHuii HaXOAUT CBOIO
XapaKTEePUCTUKY B s0e0ce, — “BbIpaXeHUN”, — MPOHUKAIOLIMM TMPEeIMET U COCTABISIIOLIUM
siBJieHue, “oOHapyxeHue”, “BorutomieHue” nyxa. Ero “o0bekTuBUpoBaHuMEe”, Oyayuu pa-
3YMHBIM, MOTUBHUPOBAaHHBIM, €CTh OPTaHM3YIOIIasi HAMPaBICHHOCTh Pa3IMYHBIX (opM mayxa
B UX COLIMAJIbHOM CYTU. SI3BIK, KYJIbT, MCKYCCTBO, TexHMKa, mpaBo» [Ilmer 2005, 174].
B aTOoM paccyXneHUM OTYETJIIMBO TIPOCTYMAIOT KOHTYPBI €r0 KOHIEMIIMU <«BHYTPEHHEH

* The research is carried out at expense of RFBR, project No 18-011-01252 «Historical

memory and historical understanding: epistemological risks of appeal to narrative».
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(opMbl cr0Ba», B OCHOBAaHUU KOTOPOM JIEXKUT TepMeHeBTHUeCKass MeTofoJorus. B aTo ke
BpeMsl OH MUIIET cKa3Ky «/leBouka-LlBeTono00uKa», B KOTOPOil BOIUIOLIAIOTCS €ro Teope-
TUYECKHME YCTAaHOBKM. DTa CKa3Ka MOXKET CEerojiHsl paccMaTpuBaTbCsl KakK SMUCTOJSIPHbIN
HappaTuB U (PaKTUUECKHN BBICTYIAET B KauyecTBe «CO-MbICaW» LllmeTa o XU3HEHHOM, 3K3M-
CTEeHIIMATLHOM TToTeHIMane repMeHeBTHKM ([TompobHee o posm HappaTwBa B TyMaHUTap-
HBIX uccienoBanusx cM.: [Herman, 1997; Hogan, 2013; Baroni, Revaz, 2016; Tioma web]).

et counHun 3Ty cka3Ky i noyepu Mapraputsl, Korga ta 6osnena audrepueid, oo
9TOM cOObITMM ynomuHaeTcsl B ero nucbMax K H.K. Illmer, a Takke B nucbme JI.U. Ille-
croBa [Illenpuna (pen.) 2005, 197, 333]. Ilpu Bcex KaHPOBLIX 0COOEHHOCTSIX ckazku Illmer
B WTPOBOI (popMe paccKa3biBaeT MaJeHbKOM MeBOUYKE O BaKHOCTU MOHMMAHUS CMBICJIOB,
3HAHMS Pa3HBIX SI3BIKOB M O 3HAUMMOCTU ob6iieHus. Wrpy cioBamu u cmbiciamu Llmer
HauMHaeT C MOCBSIICHUS U B MEpBO Xe (pasze paszbscHseT: «LIBeTomobouka, — TaK yxke
BCe Ha3bIBAIM ITY JIEBOUKY, XOTSl €€ HacTosliee MMsi 0003Hayano TOJbKO OIUH MPOCTEHb-
KWl 1IBETOYEK, CKpOMHYI Mapraputouky» [Illempuna (pen.) 2005, 297]. CroxeT cKa3Ku
npoct. JleBouka oTnpaBuiach B LlapcTBO HapluccoB, a ee MoAcTeperan MajJeHbKHUil Bpar
«MHUKpOO» (rmajiouka nudrepuu, KoTtopyro pasrisgen ydyeHslin JI€bdnep [Lllenpuna (pen.)
2005, 298]). BroT MUKpOO YBJIEK JEBOUKY 3a cO0O#, U oHa 3abaymwiack. M1 He y koro mo-
pOTy CIpOCUTh AOMOI, Tak KakK LIBeTono00uka He 3Haja sI3bIKa LIBETOB. 3aT€M OHa BCTpe-
twia baOy-fry, Koropas mnombiTajgach IperpaauTh eit mopory nomoil. Ho Hapuwucc-
MOBeJINTeb, KOTOPBI Monaji B OykeT, momor LlBeTomobouke cpaBUThes ¢ yapamu baObi-
Slru 1 mepenan CBOIO BOJILIEOHYIO CUIy Apyromy Hapuuccy (ero llBeroio6ouka crienyaib-
HO OTJIOXKWJIA JUIS TIallbl), a TIOTOM Maria, KOTOpbIii IpyXuji ¢ (hboHapuKamMu, TTIOMOT el Bep-
HYTbCH TOMOWA.

KoneuHo, cpady BUIHO, YTO CKa3Ky 3Ty npuaymai uiiocod, KOTOpblii HE MPOCTO OMUCHI-
BaeT peaJbHOCTh U IMEPEeBOIUT €€ Ha sI3bIK 00pa3oB. TeKCT MpoHu3aH paccyxaeHusMu. K mpu-
Mepy, BOT KaK OH OOBSICHSIET AOYepU IpoMCXoxaeHue aoopa u 31a: «Beap camoro I'ops u ca-
Moii Pamocty He cyllecTByeT OTAENbHO OT JIfoAei, OHM TaK M He CYIIECTBOBAJIM HMKOT/A.
A MOSIBJISIIOTCSl OHU Y HAC OT TOTo, YTO YEJIOBEK CaM CJIEJaeT Tak, YTOObl IPYyrUM ObLIO XOpO-
1110, TOTJIa Y HETO TOSIBJISIETCSI PafioCTh, WJIM TIJIOXO0, Torjaa y Hero rope. Hy, 3HauuT, Tak oH cam
cebe uX MPUYMHSIET, HO TaK Xe MoJydaeT OH MX OT apyrux. Ho Toyibko ¢ Tex rop, Kak 4yejaoBeK
Havasl BCIOAY BMEILMBATLCS, U Pa3HbIe BEIIM CTaIM MPUYMHSITH TOpe WM panoctb. M Bce paB-
HO, KaK OBIBAIOT JIIOIU, KOTOPbIE TOJBKO W JETalOT, YTO MPUYMHSIOT APYTUM PajoCTb, a Apy-
rMe — rope, Tak 3aBeJioCh M y BCeX Belllell M cyliecTB Ha cBete. Hy u at0 eme He Bce. Bcee
3HAIOT, YTO €CTh JIIOJU BEJMKUE U JItoau Mejkue. M BOT, BelmKue Jitoau Bce OOJIblIe MTPUHOCST
pamocTb, U YeM OHU caMu OOJIblIE, TeM M PaJoCTh OT HMX OOJIbIIE, a Y MEJIKMX TaK, YTO YeM
OHUM MEHbIIIe, TEM W Tope OT HMX OOJIblIE, TO e 3aBeJIM U BCE CylIecTBa M Bellld. BoT ckojbko
pa3HOro Hy*KHO OBLIO paccKa3aTh, YTOO BceM OBbUIO SICHO, OTKyIa M y AeBouku lIBeTomobouku
nosiBusch Bparwy» [Lleapuna (pen.) 2005, 297—298]

B aTOM paccyXnmeHuu TMpOoCTyMaroT KOHTYPHI IITIETOBCKON 3TMUECKOM KOHIUEIIIVH, e
cMbIca. (3aMeuy, KCTaTM, HA B OJHOM IIIETOBCKOM OIyOJMKOBAaHHOM MPOM3BEIECHUU 3Ta
KOHIICTILIUSI HE BbIpaxkeHa sICHee, yeM B 3Toil ckaske.) Crieniuduka ee B TOM, UYTO YeJIOBEK
BUJIMT MMUP TaKUM, KaKUM OH €ro CIocOOeH MCTOJIKOBaTh. DTOT MpPUMEp OYEHb MoKa3are-
JIEH ISl TEPMEHEBTUUYECKOTO MCCIeNOBaHMs, KOTIa YuTaTeslb MHTePIIPETUPYET, a TeM ca-
MBIM MMOHUMAET CTOSIIYIO 32 CJIOBOM PealbHOCTh. TO camoe IBMXKEHHE IO KpPYyry, O KOTO-
pom nucammu Llneitepmaxep, amamep u np. «HeuszbexHoe aBKeHHEe MO KPyry MMEHHO B
TOM M COCTOMT, YTO 3a TMOMBITKOI MPOYeCcTh 1 HAMEPEHUEM TTOHATh HEYTO “BOT TYT” HaIM-
CaHHOEe “CTOSIT” COOCTBEHHbIE HallW rja3a (M COOCTBEHHbIE HAILM MbBICIU), KOUMU Mbl 9TO
“Bot” Buaum [Tagamep 1991, 18].

Ene ogvH BaxkKHBI MOMEHT, KacalolMICs TepMEHEBTUKM HANPSIMYyI0 — TeMa pa3roBopa
u a3bika. B ckaske et HECKONBKO pa3 CTaBUT aKIIEHTH Ha 3ToM. HeoOXoamMo OTMETUTD
crienMuKy BocnuTaHus JeTeil B cembe LllmeTa: ¢ caMbIX paHHUX JIeT OHW YYWJIU SI3BIKU,
NUcaly JOMAalllHUE AMKTAHTbI U YUTAJIM MHOXECTBO KHUT. 3Hasi 9TOT KOHTEKCT, 3Hasl dJie-
MeHTbl Oouorpacduu u Illnera u ero foMalIHKX, YMTaTelb HAYMHAET TTOHUMATh, OTKY/a 3Ha-
€T MHOTO $I3bIKOB Maprapurouka: «Ho crapyxa HU4Yero He Morja OTBETUTh, TOTOMY YTO He
IMOHMMaJIa TOTO $I3blKa, Ha KOTopoM crpocuia LBeromobouka <...> He BaxkHO, 4TO OHa
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ele MajloTKa, OHa yXX€ MHOTO CTpaH BMJeJa, U OHA cpasy IOHsUIa, Ha KaKOM sI3bIKe eil
oTBeTMaa crapyxa. — S cnpammBaio, 6adylika, — ckaszaja OHa yXe Ha sI3bIKe CTapyxu, —
rae ABopell BOT aTux 1BeToB?» [[eapuna (pea.) 2005, 299]. TouHo Tak e MOXKHO MOHSTb,
mouemy B ckaske Illmer omuchiBaeT mamy LBeTonoO0YKM KaK ueloBeKa, KOTOPBIi
«...JaBHO W MHOTO YYMJICS BCEMY IO pa3HBbIM KHHUTaM, a TIOTOMY COBCEM HE yMeJl pa3roBa-
pUBaTh C XWBBIMM BellaMU M CYIIeCcTBaMHM. TOJbKO KHUTH pPacCKa3bIBaJd €My, Bce, YTO
eMmy HyxkHO» [Illeapuna (pen.) 2005, 304]. [ToaTomMy U moMoIlb OH MOJYYMJ OT (DOHAPUKOB
(cuMBOJI cBeTa 3HaHMS U MPoOJIeCKOB MoHUMMaHMs): «Beab (poHapuku, Kak TOJbKO MX 3a-
KTYT, TOTYaC BCTYMAIOT B Oecelly OPYr C APYroM, W KaXIblii paccKas3blBaeT APYroMy, YTO
HabJromanx 3a BeCh JeHb, M YTO €My BMIHO HOYbIO. Temepb He 3a0yapTe, YTO (OHAPUKHU
€CTh Ha BCEM CBETE, — XOTS M pa3Hble Be3le, — TJe TOJbKO €CThb JIIOAU W KUJIbe YeJoBeue-
cKoe. 3HaYuT, KaK TOJBKO 3arOBOPIT MEXIY COOO0I0, UM JIETKO y3HATh BCE, YTO TOJIBKO Jie-
JlaeTcsl Ha OeJloM CcBeTe, TTOTOMY YTO Belb BCE OHU HAXOASATCS B OOLIEHWM, U BECTb OT O[I-
HOTO K JpyroMy Tepeaaercs MOMEHTaJbHO. BceM U3BECTHO, UTO CBET paclpoCTpaHseTcs
ckopee Bcero Ha cBete! Jlaxke okeaH caMblii IIMPOKUII HE MellaeT (hoHapuKaM COOOIIAThCS
JIPYT ¢ APYrOM, MOTOMY UTO IO OK€aHy BCerja OeraioT Mmapoxoibl ¢ (poHapukamu, a Ha Oe-
perax cTosiT orpoMHbie oHapu — Masku» [[lenpuna (pen.) 2005, 304]. B nanHOM ciyyae
PACKpBIBAETCS TOT CaMblii Te€PMEHEBTUYECKUI TTPUHIIUIT COOTHOIICHUSI TTOHUMAaHUs JacTeit
U 1eJ0ro, o Koropom ropopui lllneitepmaxep: «...Bce OTAEIBHOE MOXET OBITh IOHSTO IPU
MOCPEACTBE 1IeJIOTO, M YTO KaXnoe OObsSICHeHWE OTAEIbLHOIO YK€ IMperoaaraeT MoHUMaHue
nenoro» [Lllneitepmaxep web].

OnHako pa3roBop, MyCTh W C MpeaMeTaMy (KHUTH, (DOHApH, Jaxe 1IBEThbI), UTPAET BaKHYIO
posib B ckaszke lllmera, 1MocKoiabKy UMEHHO OOIIeHUE, B3aMMOJCHMCTBUE, pa3rOBOP — CMBIC/IO-
oOpasyronmii MOMeHT I unocoda. 3aech MOXKXHO YBUIETh TAaKKe KOPHU €ro JaTbHEUIINMX
paccyxaeHuii o monnManuu. Tak, B 1927 r. B pabote «McKyccTBO Kak BW 3HAHWSI» OH TUIIIET
O CHMIMATUYECKOM MOHWMAHUU: <...NIPUXOJUTCS TOBOPUTH, €CIM O MOHMMAHUM BCE-TaKu, TO
MOHUMaHMKU 0COOOro pola, He MHTEJUICKTyaJbHOM, a JIIOOOBHOM WIM HeHaBuIsleM. YToObI
MOMYEPKHYTh MMEIOIIYIO 37I6Chb MECTO HEMOCPEICTBEHHOCTD TIEPEXXUBAHUST Y BOCTIPUHUMAROIIIE-
rO Kak OTBET Ha mepexuBaHue N, 371eCb YMECTHO TOBOPUTh O cumnamuueckom noHumanuu. Cio-
BO “cHMITaTusI” OTTEHSIET W 3MOLMOHAJIBHBIN 10 TIPEMMYILIECTBY CITOCOO BOCIIPUSITUS TTEPEKM-
BaHuii N, M €ro HemocpeACTBEeHHOCTb, OCHOBAHHYIO Ha IIPSIMOM “‘TIOApakKaHUU, “COMEpeKu-
BaHuU”, “BuyBcTBOBaHMM~ U T.IL» [Lmer 2007, 248].

be3 aToii HemocpeaCTBEHHOCTM ITIOHMMaHus, 0e3 [Ipyroro HEBO3MOXKHO IOAAEpKaHUE
«cepsbl pasropopa» — 1 3tuM Lner nenutes B ckaske ¢ qodepbio. HecmywaitHo, korma aeBod-
Ka 1O CIOXKETy TornamaeT B Oely, OHAa OKa3bIBa€TCSl BHayajlle B CUTyallud HETOHUMAaHUSI
(«Hapumcenku KavaroTcsi, TOJIOBKAMM KHMBAKOT, MOKA3bIBAIOT, Kyjla WATH, YTO-TO IIEMYYT TaK
TUXOHBKO MeXIy co0oio, HO Beab lIBeTomoOouka ellle He IMoHMMana ux si3bika» |[Lllenpuna
(pen.) 2005, 298]), a 3aTeM 1 BOBce B M3OJISILIMM OT Apyrux Jjiozeit. M criacaer ee MMEHHO $13bI-
KOBO€ CBMIIETENILCTBO (hoHapuKa. «MoxkeT, — oOpalaercsi oHa K (DOHApUKy, — KTO-HUOYIb TYT
MPOMIET MOoCIe MEHST M HaiaeT TeOs1, M Thl pacckaxku 000 MHel» [LLlenpuna (pex.) 2005, 305].

Takum oOpa3om, 3Ta cKa3ka — TBOpYecKasl jJabopaTopusi, KOTOPYH0 HaM pacKpbIBaeT
apxuB Llnera. 3nech OTYETIMBO MPOCTYMAET €ro JABUXEHUE K «BHYTpeHHeil dopMme ciioBar,
KakK OCHOBE TMOHMMAaHUs eHCTBUTENbHOCTU. M JleTKo BUIHO, Ha KaKOM Marepuajie 3Ta
KOHIEIIIUSI pOXAAJach: HappaTUB B TMO3TUYECKON (hopMe TPENCTaBIseT HaM €ro JIOTUKY
cmbicna (to, yto mo3gHee lllmeT ompemenuT Kak BHYTpeHHIO ¢dopMy cioBa). [IpuBemy
LIMTATy U3 KHUTW, HanucaHHoi [lnerom uepe3 13 jer: «To, yTo A0 CHMX MOpP M3NAralOT Kak
“MCTOPUIO 3HAYEHMI”, B 3HAUYMTEJIbHON YacTU €CTb MCTOPMUSI CaMUX Bellei, MepeMeHbl B
criocobax yrnorpebeHust Ux, BooOlIe ObiTa, HO He “UCTOpPUSI” CMBICIOB KaK WaeabHbIX
KOHCTEJUISIINM MBICTU. [103TOMY-TO, B IEMCTBUTEILHOCTH, IO CUX TTOP Y HAC HET HE TOJb-
KO “mcropum 3HaueHUit” (COOCTBEHHO CJIOBOOOpA30BaHMS WM CJIOBOIIPOM3BOACTBA —
M3 3TUMOH), — HO HeT JaXe MPUHIMIIOB KJIacCU(UKAIIUU BO3MOXKHBIX M3MEHEHUI 3Hade-
uuit. Onwitel [ayns, bpeans, Bynara — pemutenbHo HeynauHbl. He roBopst yxxe o cMmele-
HUU Ha3BaHMS CO “CJIOBOM”, BELIM W IMPEACTABICHUS CO CMbICIIOM, B HUX CMELIMBAIOTCS B
KayecTBe MPUHLMIUATBHBIX (POPMBI JJOTUYECKHE C MOITUYECKUMU. MeX1y TeM CMbICI pa3-
JIUBAaeTCS W 10 TeM W IO JAPYIUM, T.e. OT pola K BUAY, M 0OpaTHO, OT YacTW K IIeJIOMY,
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OT MpU3HaKa K BelllM, OT COCTOSIHUSI K JIEMCTBUIO U T.M., HO TakKXe OT HECYIIECTBEHHOIO JIOTU-
YECKM, HO XapaKTepHOro IMO3TMYECKU K Belly M T.. “OmHOpykuii”, Kak Ha3BaHME “cJioHa”,
HE MEHSIET JIOTMYeCKOil (DOpMbI, HO Ha HEll BOAPYXXaeT HOBYIO opMy. “3emiist B cHery”, “ron
CHEXXHBIM TTIOKPOBOM”, “TIOJl CHEXHOI TieieHoi”, “B CHEXHOM pu3e” W T.II. — BCE 3T CJIOBa
MOTYT paccMaTpuBaThCs Kak OIHa Jiormueckas (opma, HO 31eCh He OJHA BHYTpPEeHHsS (popma
noatnueckast» [Imer 2007, 241].
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